
QUANTITÉS (PAR PONTON) / QUANTITIES (PER FLOATING DOCK)

BOIS / WOOD

UNITÉS / UNITS

152 x 152 x 4850 mm (PIÈCES LONGITUDINALES ET GARDES-ROUES)

152 x 152 x 4850 mm (LONGITUDINAL PIECES AND WHEELGUARD)

2

51 x 152 x 4850 mm (PIÈCES LONGITUDINALES)

51 x 152 x 4850 mm (LONGITUDINAL PIECES)

3

152 x 152 x 2425 mm (PIÈCES TRANSVERSALES)

152 x 152 x 2425 mm (TRANSVERSALE PIECES)

-

152 x 152 x 3657 mm (CONTREVENTEMENTS)

152 x 152 x 3657 mm (BRACINGS)

-

76 x 152 x 4850 (RENFORTS)

76 x 152 x 4850 (REINFORCEMENT)

-

51 x 152 x 2425 (PAVÉ ET ESPACEURS DE GARDE-ROUES, VOIR NOTE 1)

51 x 152 x 2425 (FLOORING AND WHEELGUARD SPACERS, SEE NOTE 1)

34

± 152 x 152 x 450 mm PIÈCES DE REMPLISSAGE AUS EXTRÉMITÉS

± 152 x 152 x 450 mm FILLING PIECE AT THE ENDS

-

STYROMOUSSE / STYROFOAM

609,6 x 1219,2 x 508 mm (2'x4'x20'') FLOTTEUR DE POLYÉTHYLÈNE

609,6 x 1219,2 x 508 mm (2'x4'x20'') POLYETHYLENE ENCASING EXPANDED FOAM

16

QUINCAILLERIE / HARDWARE

B.M. M12 x 330 mm AVEC NOIX ET RONDELLES (RENFORTS)

MECH. BOLT. M12 X 330 mm WITH NUTS AND WASHERS (REINFORCEMENT)

-

B.M. M15 x 330 mm AVEC NOIX ET RONDELLES (CONTREVEMENTS)

MECH. BOLT. M15 X 330 mm WITH NUTS AND WASHERS (BRACING)

-

B.M. M15 x 400 mm AVEC NOIX ET RONDELLES (GARDE-ROUES)

MECH. BOLT. M15 X 400 mm WITH NUTS & WASHERS (WHEELGUARD)

-

B.M. M15 x 600 mm AVEC NOIX ET RONDELLES (GARDE-ROUES AU BOUT DU PONTON AVEC

JONCTION À L'EXTRÉMITÉ)

MECH. BOLT. M15 X 600 mm WITH NUTS & WASHERS (WHEELGUARD AT THE END OF END

JUNCTION FLOATING DOCK )

-

B.M. M15 x 450 mm AVEC NOIX ET RONDELLES (PIÈCES LONG. ET TRANSV.)

MECH. BOLT. M15 X 450 mm WITH NUTS & WASHERS (LONG. AND TRANSV. PIECES)

-

TIREFOND M15 x 250 mm AVEC RONDELLE (CONTREVENTEMENTS)

LAGSCREW M15 x 250 mm WITH WASHERS (BRACINGS)

-

TIREFOND M12 x 152 mm

M12 x 152 mm LAGSCREW

64

NOIX ET RONDELLES (POUR TIGE FILETÉE M16)

NUTS AND WASHERS (FOR M16 THREADED ROD)

-

CLOUS VRILLÉS GALVANISÉS 130 mm (PAVÉ, RENFORT ET ESPACEUR DE GARDE-ROUES)

130 mm GALV. SPIRAL NAILS (FLOORING, REINFORCEMENT AND WHEELGUARD SPACERS)

250

TIREFOND M12 x 152 mm AUX EXTRÉMITÉ

M1 x 152 mm LAGSCREW

8

B.M. M20 x 125 mm AVEC RONDELLES PEHD ET ÉCROU ET CONTRE-ÉCROU

M.B. M20 x 125 mm WITH WASHER, NUT AND LOCKNUT
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PONTON TYPE

PONTON  À L'EXTRÉMITÉ

END FLOATING DOCK

TYPICAL FLOATING DOCK
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NOTE 1 :

LES ESPACEURS SERONT FIXÉES AU GARDE-ROUES AVEC DES CLOUS VRILLÉS ET GALVANISÉS 130 m

SPACERS WILL BE FIXED THE THE WHEELGUARD WITH 130 mm GALVANIZED AND SPIRAL NAILS
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BLOCAGE 150 x 150 mm À AJOUTER

150 x 150 mm FILLING TO ADD

A B C K

P

VUE EN PLAN

PLAN VIEW

VUE EN ÉLÉVATION

ELEVATION VIEW VUE DE CÔTÉ

SIDE VIEW

A2

Q

1200 (TYP.)

ÉLÉVATION / FRONT VIEW

PROFIL  / SIDE VIEW

HSS 76x76x9.5

STEEL BAR

TIGE D'ACIER 32mmØx326

HSS 76x76x9.5

BM M16 x 450 LG GALV. (REQ.: 4)

M16 x 450 LG GALV. MECH. BOLT (REQ.: 4)

VUE EN PLAN / TOP VIEW
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TAQUET D'AMARRAGE / SHIP CLEAT

(FOURNIE PAR MPO / SUPPLIED BY DFO)
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TAQUET (VOIR DÉTAIL)

CLEAT (SEE DETAIL)
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CHANFREIN

20 x 20 mm

CHAMFER
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TAQUET (VOIR DÉTAIL)

CLEAT (SEE DETAIL)

PONTON EXISTANT - VUE EN ÉLÉVATION

EXISTING FLOATING DOCK - ELEVATION VIEW

COUSSIN STYROMOUSSE EXISTANT

À DÉMANTELER ET À DISPOSER

EXISTING STYROFOAM PADS TO BE

DISMANTLED AND DISPOSED

TIGE FILETÉ À COUPER,

BILLETTES À ENLEVER

THREADED BAR TO CUT,

BYOANCY BILLET TO REMOVE

GARDE-ROUES EXISTANT À DÉMANTELER ET À DISPOSER

EXISTING WHEELGUARD TO BE DISMANTLED AND DISPOSED

ESPACEUR 51 x 152 mm FIXÉS AVEC DES CLOUS VRILLÉS ET GALV. 130 mm

ET CHAMBRÉS POUR LES ÉCROUS DES B.M. M15 x 450 mm EXISTANTS

51 x 152 mm SPACER FIXED WITH 130 mm GALV. SPIRAL NAILS AND

COUNTERBORE HEAD FOR EXISTING M.B. M15 x 450 mm NUTS

PIÈCES LONGITUDINALES EXISTANTES (A)

EXISTING LONGITUDINAL PIECES (A)

BM M16 x 450 LG GALV. (REQ.: 4)

M16 x 450 LG GALV. MECH. BOLT (REQ.: 4)

ANNEAU D'AMARRAGE ET MANUTENTION À ENLEVER (VOIR DÉTAIL)

MOORING AND HANDLING HOOK TO REMOVE (SEE DETAILS)

PAVÉ ET ESPACEURS DE GARDE-ROUES EXISTANT À DÉMANTELER ET DISPOSER

EXISTING FLOORING AND WHEELGUARD SPACERS TO BE DISMANTLED AND DISPOSED
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2 RONDELLES P.E.H.D. / 2 H.D.P.E. WASHER

SYSTÈME D'ATTACHE STANDARD

TYPICAL FASTENING SYSTEM

PLAQUE DE CHEVAUCHEMENT ANTIDÉRAPANTE

ANTI-SKID OVERLAP PLATE

(FOURNIE PAR MPO / SUPPLIED BY DFO)

PIÈCE DE BOIS 152 x 152 mm

TIMBER COMPONENT

VUE EN PLAN

PLAN VIEW

VUE EN ÉLÉVATION

FRONT VIEW

PIÈCE DE BOIS 152 x 152 mm

TIMBER COMPONENT

Q

B.M. M20 x 152 mm AVEC RONDELLE,

ÉCROU ET GOUPILLE DE SÉCURITÉ "BÉTA"

M.B. M20 x 152 mm WITH WASHER, NUT

AND "BETA" CUTTER PIN

TIGE D'ACIER GALV.

Ø 10 mm x 225

GALV. STEEL ROD

CHARNIÈRE D'ACIER GALV. VOIR DÉTAIL

140 x 100 x 6.35 mm

(CHAQUE EXTRÉMITÉ / BOTH ENDS)

GALV. HINGE SEE DETAIL

PLAQUE DE CHEVAUCHEMENT

ANTIDÉRAPANTE 400 x 1925 x 6 mm

ANTI-SKID OVERLAP PLATE

CAMBRURE

CAMBER

PAVÉ DE BOIS

WOODEN FLOORING

VIS À BOIS #6 x 75 mm GALV.

(QT. = 4/PL.)

WOOD SCREW

PLAQUE D'APPUI GALV. 140 x 100 x 6 mm

(CHAQUE EXTRÉMITÉ / BOTH ENDS)

GALV. WEARING PLATE

TROUS POUR VIS À BOIS #6

HOLES FOR WOOD SCREW #6

TROU Ø 3.2 mm POUR GOUPILLE

Ø 3.2 mm HOLE FOR CUTTER PIN
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ANNEAU D'AMARRAGE

ET MANUTENTION

MOORING AND HANDLING HOOK

ÉCROU GALV.

GALV. NUT

PLAQUE D'ACIER GALV.

125 x 125 x 10

GALV. STEEL PLATE

CLOUS VRILLÉS GALV.

75 mm LG. (REQ.: 4/PL.)

GALV. SPIRAL SPIKES

PLAQUE D'ACIER GALV.

125 x 125 x 10

GALV. STEEL PLATE

Ø 25 (GALV.)

Ø 25 (GALV.)

Ø 63

Ø 150
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B: Feuille sur laquelle le détail est référé

C: Feuille sur laquelle le détail est dessiné
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RÉPARATION DES PONTONS EXISTANTS

DÉTAILS DE CONSTRUCTION

FLOATING DOCKS REPAIRS

CONSTRUCTION DETAILS
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Ports pour petits bateaux
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